I. PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

SPECIALIOJI DALIS
2016 m. //%9 M AN EPS-HHG
Vilnius

Lietuvos kariuomené, atstovaujama Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos vado plk. ltn.
Ramiino Barono, veikiané&io pagal Lietuvos kariuomenés vado 2015 m. kovo 9 d. jsakymu Nr. V-295
suteiktus tarnybinius jgaliojimus, (toliau — Pirkeéjas), ir UAB ,,Pakma“ (toliau - Pardavéjas),
atstovaujama generalinio direktoriaus Mindaugo Melio, veikian¢io pagal UAB ,,Pakma® jstatus,
(toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami »Salimis®, o
kiekvienas atskirai — ,,Salimi®, vadovaudamiesi Lietuvos Respublikos viesujy plrklmq jstatymu,
sudaré $ia prekiy vieSojo pirkimo - pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél
toliau i§vardinty salygu.

1. Sutarties objektas:

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti 573 100 vnt. (penkis Simtus septyniasdeSimt tris
tikstanéius vieng $imtg vienety) sausyjy maisto daviniy (toliau — prekés), atitinkanCiy Sutarties
2 priede ,,Sausojo maisto davinio techniné specifikacija“ (toliau - 2 priedas) pateiktas technines
specifikacijas, supakuoty atitinkamai déZése po 10 (deSimt) skirtingy varianty, kuriy apraSymai ir
komplektavimas pateikti Sutarties 3 priede ,,Sausyjy maisto daviniy varianty apraSymai (visy
varianty)“ (toliau — 3 priedas), Sutarties 1 priede ,,Prekiy kiekiai ir kainos“ (toliau — 1 priedas)
nurodytais kiekiais ir kainomis pagal $ios Sutarties sglygas.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti kokybiskas ir Sutarties bei jos priedy reikalavimus atitinkancias
prekes ir uz jas sumoketi pagal Sios Sutarties sglygas.

2. Sutarties kaina — 3 117 664,00 Eur ( Trys milijonai vienas Simtas septyniolika tikstanciy SeSi
Simtai SeSiasdeSimt keturi eurai 00 ct ) su 21 % tarifo pridétinés vertés mokesciu (toliau — PVM). |
prekiy kaing jeina visi mokesiai ir visos Pardavéjo iSlaidos (sandéliavimo, pakavimo,
transportavimo, pristatymo) bei visos kitos islaidos, galinCios turéti jtakos kainai ar galinCios
atsirasti vykdant Sutartj. Pasikeitus PVM tarifui, Sutarties kaina perskaiCiuojama Sutarties
bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir sglygos:

3.1. Prekiy pristatymo vieta — Lietuvos karjuomenés Depy tarnyba, Juozapavitiaus pr. 11, Kaunas.
3.2. Prekiy pristatymo terminas - per 2 (du) ménesins nuo Pirkéjo uZsakymo gavimo dienos
Pirkéjo darbo metu.

3.3. Pirkéjo uZsakymai pagal Sutarties 6 priede ,,Paraiskos forma“ (toliau — 6 priedas) pateiktg
forma Pardavéjui pateikiami rastu (faksu ar elektroniniu paStu — skaitmeninés kopijos). UZsakyme
turi biiti nurodoma: uZsakymo pateikimo data, uZsakymo jvykdymo data, prekiy pavadinimas ir
kiekis.

3.4. Pirkéjas uZsakymus Pardavéjui pateikia ne véliau kaip likus 2 (dviem) ménesiams iki
Sutarties galiojimo pabaigos.

4. Apmokéjimo tvarka:

4.1. Pirkeéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka. Prekiy
perdavimo - priémimo aktas nebus pasiraSomas.

4.2. Pirkéjui nusprendus, gali buti mokamas avansas iki 30 (trisdeSimt) procenty nuo sumos,
nurodytos Sutarties specialiosios dalies 2 punkte.
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5. Sutarties nutraukimas

5.1. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte nustatyta tvarka turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti
Sutart;:

5.1.1. Pardavéjui ilgiau kaip 10 (de$imt) darbo dieny véluojant vykdyti, netinkamai vykdant ar
nevykdant bent vieno i§ Sutarties specialiosios dalies 3.2, 6.3, 6.7 ir 9.1 punkte nurodyty
isipareigojimuy;

5.1.2. kitais Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte numatytais atvejais.

5.2. Sutarties Saliy ra$ytiniu susitarimu, taip pat nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei
30 (trisde¥imt) dieny ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél §ios Sutarties pakeitimo, leidZian¢iy
Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

6. Prekiu kokybé

6.1. Prekiy kokybé turi atitikti Sutarties ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2. Pardavéjas garantuoja prekiy kokybe, jy tinkamumo vartoti terminy galiojimo metu.
Pardavéjas prekiy tinkamumo vartoti terming nurodo ant kiekvienos prekés pakuotés ir ant
kiekvieno prekés komponento pakuotes.

6.3. Prekiy kokybe, pakuoteé ir Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikos tikio ministro 2002 m.
gegurés 15 d. jsakymu Nr. 170 patvirtintus Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy)
Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy reikalavimus, Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos
ministro 2014 m. lapkri¢io 24 d. jsakymu Nr. V-1213 patvirtintus Lietuvos higienos normos HN
119:2014 ,,Maisto produkty Zenklinimas*“ reikalavimus, galiojanciy standarty, ruo§imo ir tiekimo j
rinkg reglamentus (taisykles) bei sanitarijos reikalavimus, o taip pat Sutarties 2 priede, 3 priede,
4 priede ,,Prekiy maistiné ir energetiné verte* (toliau — 4 priedas) bei 5 priede ,,Informacija apie
sausyjy maisto daviniy komponentus“ (toliau - 5 priedas) pateiktus reikalavimus, o mésos konservy
su garnyru sudétis turi atitikti Pardavéjo konkursui pateikta dokuments, jrodantj gatavos mésos ir
garnyro kiekj siilomuose mésos konservuose su garnyru.

6.4. Pirkéjas turi teise, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, atrinkti gautas prekes laboratoriniams
tyrimams produkty tinkamumo vartoti galiojimo laikotarpiu, kad biity nustatomas prekiy maisto
komponenty atitikimas Sutarties specialiosios dalies 6.3 punkte nurodytus reikalavimus ir patikrinti
prekiy pakavimo ir laikymo sglygas pas Pardavéjs.

6.5. Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis nustatomas suderinus su laboratorija.

6.6. Laboratoriniy tyrimy metu nustaius, kad tikrintos prekés neatitinka Sutarties specialiosios
dalies 6.3 punkte nustatyty reikalavimy, Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 5.6 punkte
ir Sutarties specialiosios dalies 9.3 punkte numatytos sankcijos.

6.7. Prekiy tinkamumo vartoti termino galiojimo metu pastebéjus, kad prekiy kokybé neatitinka
Sutarties ir jos prieduose nustatyty reikalavimy, per 10 (deSimt) dieny po rastiSko Pirkéjo
prane$imo Pardavéjas turi pakeisti prekes naujomis kokybiSkomis prekémis ir kompensuoti
Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.8. Pirkéjo registruoti prane§imai dél prekiy kokybés Pardavéjui perduodami el. paStu, faksu arba
pastu.

6.9. Pardavéjas sutinka, kad gali bati taikomos Sutarties bendrosios dalies 5.2 punkte nurodytos
priemones.

6.10. Pardavéjas jsipareigoja leisti Pirkéjo atstovams lankytis jmonéje ir dalyvauti tarpinés
kokybés kontrolés procese.

7. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés tinkamumo naudoti terminas.

7.1. Prekiy kokybés tinkamumo terminas nurodytas Sutarties 5 priede.

7.2.Prekiy priémimo metu Pirkéjui pastebéjus, kad prekés neatitinka Sutarties specialiosios dalies
6.3 punkte nustatyty reikalavimy, tinkamumo vartoti terminy (prekiy pristatymo metu iki prekiy
tinkamumo vartoti termino pabaigos turi biti lik¢ ne mazZiau kaip 80% kiekvienam prekés
komponentui bendro tinkamumo vartoti laiko, kuris nurodytas Sutarties 5 priede) ar kitus
pazeidimus, Pirkéjas nedelsiant kvietia Pardavéjo atstova, atsakinga uz tiekiamy prekiy kokybe,
surafomas aktas, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, prekés nepriimamos ir visa prekiy siunta




grazinama Pardavéjui bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos. Pardavéjui taikomos Sutarties
specialiosios dalies 9.3 punkte numatytos sankcijos.

7.2. Jeigu preké pakeiiama nauja, jai suteikiamas naujas prekiy kokybés tinkamumo terminas, kuris
turi atitikti Sutarties specialiosios dalies 7.2 punkte nurodytus reikalavimus ir kuris skai¢iuojamas
nuo naujos prekés priémimo dienos.

8. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas:

8.1. Banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastu uZtikrinama suma ne mazesné kaip
218 236,48 EUR (du $imtai aStuoniolika tikstantiy du Simtai trisdeSimt $eS§i eurai 48 ct)
(7 (septyni) % nuo Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos Sutarties kainos). Banko
galiojimo ar draudimo bendrovés laidavimo rasto galiojimo terminas — ne trumpesnis kaip 26
(dvidesimt $e3i) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

8.2. Banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastas privalo atitikti Sutarties bendrosios
dalies 12.1, 12.2 ir 12.3 punktuose nurodytus reikalavimus.

8.3. Pagal Sutarties bendrosios dalies 11.4 p. i8 anksto sutarti minimaliis nuostoliai
218 236,48 EUR (du $imtai aStuoniolika tikstan¢iy du Simtai trisde$imt 3e§i eurai 48 ct) —
7 (septyni) % nuo Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos Sutarties kainos.

9. Kitos salygos:

9.1. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas per 3 (tris) darbo dienas privalo nemokamai pateikti prekes
(prekés komponento) kokybés atitikties dokumento (sertifikato, atitikties deklaracijos arba kito
kokybe patvirtinan¢io dokumento) kopijg.

9.2. Nutraukus Sutartj dél Sutarties specialiosios dalies 5.1 ar Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte
nurodyty priezaséiy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi
sumokéti Pirkéjui 218 236,48 EUR (du Simtus aStuoniolika takstan¢iy du Simtus trisdeSimt SeSis
eurus 48 ct) 7 (septynis) % nuo Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos Sutarties kainos
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal Sutart] nejvykdyty
jsipareigojimy vertés.

9.3. Pavélavus pristatyti prekes per Sutarties specialiosios dalies 3.2, 6.7 punkte nurodytus terminus,
Pardavéjas moka Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo nepristatyty prekiy vertés uz kiekvieng uzdelstg diena
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius bei atlygina visus Pirkéjo patirtus nuostolius
Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per sgskaitoje faktiroje ar pareikalavime
nurodytg termina.

9.4. Pirkéjas jsipareigoja vykdyti Sutarties bendrosios dalies 8 punkte nurodytus jsipareigojimus.
Pardavéjas prekiy identifikavimui reikalingus duomenis privalo pateikti Lietuvos kariuomenes
Materialiniy resursy departamento Nacionaliniam kodifikavimo biurui adresu: Savanoriy pr. 8,
LT-03116 Vilnius (tel. (8 5) 278 5252, faksas (8 5) 210 3793), el. pastas: ncblt@mil.lt.

9.5. Pardavéjas skiria savo atstova, atsakingg uz tiekiamy prekiy kokybe: Algirda Radziting, UAB
_Pakma“ komercijos vadova, tel. (8 343) 98770, faksas (8 343) 98771, mob. 8686 63848,
el. pasto adresas: pakas@pakma.lt

9.6. Pirkéjas Sutarties vykdymui skiria kontaktinj asmenj: Genovaite Vinslauskiene,
LK Materialiniy resursy departamento Maisto ir Gikiniy prekiy poskyrio vedéjg, tel. (8 5) 210 3740,
faksas: (8 5) 210 3793, el. pasto adresas: genovaite.vinslauskiene@mil.It.

9.7. Sutarties priedai:

1 priedas ,,Prekiy kiekiai ir kainos®, 1 lapas;

2 priedas ,,Sausojo maisto davinio technin¢ specifikacija®, 6 lapai;

3 priedas ,,Sausyjy maisto daviniy varianty apra$ymai (visy varianty)®, 1 lapas;

4 priedas ,,Prekiy maisting ir energetiné verte®, 1 lapas;

5 priedas ,,Informacija apie sausyjy maisto daviniy komponentus*®, 4 lapai,

6 priedas ,,Paraikos forma“, 1 lapas;

7 priedas ,,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos®, 2 lapai.

o




10. Sutartis galioja 24 (dvideSimt keturis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, o
finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy atZvilgiu — iki visigko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.
11. Pirkéjo rekvizitai 12. Pardavéjo rekvizitai
Lietuvos kariuomene¢ UAB ,,Pakma“
Kodas 188732677 Kodas 151181991
PVM mokeétojo kodas LT887326716 PVM kodas LT511819917
Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius Sporto g. 24, LT-68110 Marijampole
A.s. LT48 7300 0100 0246 0179 Tel.: 8 343 98770, faksas: 8 343 98771
Bankas ,,Swedbank®, AB A.s. LT44 7181 8000 1546 7993
AB Siauliy bankas

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomené UAB ,,Pakma“
Lietuvos kariuomenes UAB ,,Pakma*
Logistikos valdybos vadas generalinis direktorius /
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I1. PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.
BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — §ios prekiy pitkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Prekg Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekes.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties Salis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties 3alys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiéiuota ir negindijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkeéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisykles. '

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i§ tos pagios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i3 ty paciy Zaliavy, gauty i§ to
paties Pardavéjo pagal ta palig technologija, tomis pagiomis sglygomis. Nustatytos medZziagos
partijos kokybe patvirtinan&iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZius
jsipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutart]
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmeé ir kiti terminai yra skai€iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutart] prievolés jvykdymo ir mokeéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaigiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumoketi Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeitiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasira$ymo keidiasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskaiéiuota
kaina/jkainiai jforminami rastiSku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma).
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2.3. Prekiy jkainiai keiSiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami raStiSku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma,).
2.4. ] Sutarties kaing turi bti jskai¢iuota prekiy kaina, visos ilaidos ir mokes¢iai. | prekiy jkainius
turi bati jskaiiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios i§laidos ir mokeséiai (taikoma, jeigu
sutartyje néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavejas i Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo
iskaiGiuoti visas su prekiy tiekimu susijusias iSlaidas, iskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) iSlaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i¥krovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias islaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZitiros i$laidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZitirai, i$laidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZitiros instrukeijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto ilaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokeéjimo. Pirkéjas nuosavybeés teis¢ ]
prekes jgyja abiem Salims pasira$ius perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu
prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu
pasirasomas). Kai pristatytos prekes yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasiraSomas) priémimo-perdavimo aktas turi blti pasiraSomas ne
véliau kaip per 30 dieny, i8skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraidkose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkeéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristaius mazesne prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose,
Pirkéjas graZina Pardavéjui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidZiamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uZtikrinimo plang, parengta pagal
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieziliros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties 3.5 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo pateiktus prekés
gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medziagy pavyzdzius Pardavéjui graZina tik tada, kai
Pardavéjas biina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, iskaitant garantinius jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeidia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos
prekés, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, pries tai suderings su
Pirkéju ir su juo pasiraSgs papildomg susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uZ tg padia kaina, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uZ techninius duomenis
prekiy, deél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomis
pagal $ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir sglygos
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4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkeéjui, abiem Salims pasirasius perdavimo - priémimo akty (eigu
pasirasomas), per 30 (irisdedimt) dieny nuo perdavimo-priemimo akto pasiraSymo (jeigu
pasirasomas) ir saskaitos gavimo dienos (saskaita faktiira taip pat turi biiti i§siysta ir elektroninémis
priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi buti nustatytos sutarties
specialioje dalyje.

4.2. Pardavéjui pristadius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavejo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad baty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekes,
atitinkandios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uz prekes sumokama per 30
(trisdesimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekes
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad 3i sqlyga
taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaita.

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biiti jraSyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastiSko pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties
nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui suma, nevirSijant
Jaidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaitg.

4.5. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biti jrasytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantij ar laidavimo rasta
i$davusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija ar laidavimo
radta iSdavusiai jmonei nemokeéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu uztikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju
bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendroveés
laidavimo ra§to Pirkéjui nepateiké ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (de§imt) dieny nuo avansinio apmokeéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo ra$to ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma) dienos.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
utikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad buty vykdoma Valstybinio kokybés
wstikrinimo prieZiiira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, Sis reikalavimas jtraukiamas | Pardavéjo sutart] su jam prekes
pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikomay).
5.3. Prekiy priémimo metu nustadius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekes
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybeé (§iuo atveju sutartiné atsakomybé taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiggs).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybes ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali buti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias islaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.



5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéje atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekeés
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui. UZ prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustadius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi
apmokéti laboratoriniy bandymy islaidas bei sumoketi Pirkéjui 10% dydZio nuo iSbrokuotos partijos
vertés Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas
administracines i§laidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju
Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy, neatitinkan¢iy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkancias
prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sglyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy i3laidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui
naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekeés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybes
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne veéliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo sgskaita preke su trikumais pakeisti nauja preke
trikumy $alinimo laikotarpiui, atitinkangia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus
(ei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyts terming savo saskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su
triikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo sgskaita pakeisti prekes atitinkan¢iomis §ioje Sutartyje ir
jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas ragtu (faksu arba pastu). Pareikiti pretenzija dél prekés kokybeés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus is
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyts prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy islaidas, apmoka
Pardavéjas. Brokuoty prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies
6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeiiama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekeés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis triikumy Salinimo metu, kokybes garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trakumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekémis arba trediuyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.
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7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal Sia Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiu, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar ju pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybes esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijangiy pazymy iSdavimo tvarkos
patvirtinimo® ar ji pakei¢ian¢iais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo
atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkama
ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliaj rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne veliau kaip per 10 (de$imt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paai$kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneSti galima
isipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasira$ytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas _Kodifikuotiny materialiniy vertybiy saraSas® ir ,.Informacija
apie gamintoja ir tiekéjg“. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali bati nutraukta:

9.1.1. rastidku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skai&iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties
pakeitimo, leidZianCiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas rastu informaves Pardavéja turi teisg
vienagaliskai nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas veluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atveji;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybe neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas),



9.2.8. Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi | teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
iskelimo, arba jam iskelta bankroto ar restruktirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkeéjui jo sumokéta avansa (jei toks buvo sumoketas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi bati aikinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby budu,
o nepavykus taip i§spresti gino, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o
Lietuvos kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg termina, Pardavéjas moka
Pirkejui 0,2 % dydZio nuo nepristatyty prekiy vertés uz kiekvieng uzdelstg dieng/valandg (taikoma
priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaic¢iuojamas Sutarties specialiojoje dalyje)
Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutart].
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per
saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyta terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavelaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus isipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui
0,2 % dydZio nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, vertes uZ kiekvieng uZdelsta dieng Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkejo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus,
susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkeéjui 0,2 % dydzio nuo prekiy, kuriy trikumai nepagalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, vertes
uz kiekvieng uZdelsta dieng Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas
neatleid¥ia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant
arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti
terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3,9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) punktuose iSvardinty prieZasCiy, Pardavéjas
per 14 (keturiolika) dieny (skai€iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne
maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasifilymo kainos (su PVM - jeigu j
sutarties kaing PVM jskaiciuojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip
visy pagal $ig Sutart] nejvykdyty isipareigojimy vertes. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skaiCiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui prekiy
su trikumais jsigijimo vertés dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau
kaip visy pagal 3ig Sutartj nejvykdyty isipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkeéjo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart].

11.6. Kiti sutartinés atsakomybeés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga visiskai atleidzianti Pirkeéja nuo civilineés
atsakomybes ir paliikany mokéjimo uz pavéluoty atsiskaityma.



12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims jg pasiraSius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
jvykdymo uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rastg (sglyga taikoma, jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios
dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo
radte garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokeéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyts
sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7 punktuose i§vardinty prieZasCiy).
Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy
nuostoliy atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi biiti jsipareigojama atlyginti konkreCig Sutarties
jvykdymo uztikrinimo sumg, nurodyts sutarties 11.4 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinancio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumoketi jsipareigota suma, pinigus pervedant j
Pirkeéjo saskaity (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raSte nurodytos sumos
sumokéjimas neturi biti siejamas su visiku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba
banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimg i§daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uztikrinima, tokiomis padiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (de$imt) dieny nuo $io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiskq praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiiamos, i8skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/VieSujy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Vie$yjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties salygy
keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios
aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties gaho_umo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, ra§ybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitilymo ar plrklmo salygy ir kt), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ
Sutarties vykdymag atsakingiems asmenims ar Sutarties Sahq rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant | VieSyjy pirkimy tarnybg. Toks sutarties
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu. ‘
12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties paZeidima.

13. Susn‘asmejxmas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunciami prane$imai hetuvm/anglq (tazkoma Jezgu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi buti rastiski. Saliy viena kitai siundiami pranefimai turi bati
siun¢iami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeni8kai. PraneSimai turi biiti siunciami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo | rastiska



prane$img gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko
pranesimo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raStu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepranesusi apie savo
rekvizity pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy del kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu bdu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
vieng/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiski ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uzsienio
pardavéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tretiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal Sig
Sutartj be i8ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides $ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyts jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkeéjui 5
proc. sutarties/pasitilymo kainos dydzio 3aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu
sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui buty pateikta pretenzijy ar iSkelta byly dél
patenty ar licencijy paZeidimy, kylan&iy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkejo
teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkeju ir atlieka
kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
15.8. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlicka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam 3ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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SAUSOJO MAISTO DAVINIO TECHNINE SPECIFIKACIJA
I. STANDARTAI IR DOKUMENTAI

Sausajam maisto daviniui ir jo komponentams privaloma taikyti normas, apibréZtas
dokumentuose:

1. Lietuvos karybos standartas LKS STANAG 2937 (4) Karinés paskirties individualiyjy maisto
daviniy reikalavimai — AmedP-1.11 (A1).

2. Tarptautings standartizavimo organizacijos standartas — LST ISO 3720:2012 Juodosios
arbatolés. Apibré#tis ir pagrindiniai reikalavimai (tapatus ISO 3720:2011).

3. Europos Sajungos teisés aktai:

3.1. Jungtiniy Tauty Europos ekonominés komisijos (JT EEK) standartas ,,Porcine meat — carcases
and cuts®;

3.2. Jungtiniy Tauty Europos ekonominés komisijos (JT EEK) standartas ,,Bovine meat — carcases
and cuts®;

3.3. 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013, nustatantis bendrg Zemés tikio
rinky organizavima ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72, (EEB) Nr. 1037/2001 ir
(EB) Nr. 1234/2007,

3.4. 2008 m. birzelio 16 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 543/2008, kuriuo nustatomos iSsamios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 dél tam tikry prekybos paukstiena standarty jgyvendinimo
taisyklés.

4. Nacionaliniai teisés aktai:

4.1. Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. spalio 24 d. nutarimas Nr. 1178 ,,Dél kariy mitybos
fiziologiniy normy patvirtinimo® (Zin., 1997, Nr. 98-2491);

4.2. Lietuvos higienos norma HN 16:2011 ,,MedzZiagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, specialieji
sveikatos saugos reikalavimai“ (Zin., 2011, Nr. 54-2620);

4.3. Medaus techninis reglamentas, patvirtintas LR Zemés Ukio ministro 2003 m. rugpjiicio 12 d.
isakymu Nr. 3D-333 ,,Dél medaus techninio reglamento patvirtinimo® (Zin., 2003, Nr. 81-3714);

4 4. Dzemy ir panasiy produkty techninis reglamentas, patvirtintas LR Zemés @ikio ministro 2003 m.
spalio 24 d. jsakymu Nr. 3D-455 ,Deél dzemy ir pana$iy produkty techninio reglamento
patvirtinimo* ir 2000 m. vasario 29 d. jsakymas Nr. 61 ,,Dél vaisiy sul€iy ir panasiy produkty
techninio reglamento patvirtinimo* (Zin., 2003, Nr. 101-4564);

4.5. Privalomieji kakavos ir Sokolado produkty kokybeés reikalavimai, patvirtinti LR Zemés tkio
ministro 2001 m. birzelio 18 d. jsakymu Nr. 197 ,,Dél 1999 m. liepos 1 d. jsakymo Nr. 288 dalinio
pakeitimo* (Zin., 2001, Nr. 55-1966);

4.6. Cukraus, skirto Zmonéms vartoti, gliukozes ir invertuotojo cukraus sirupy bei tirpaly sudéties ir
tyrimo metody techninis reglamentas, patvirtintas LR Zemés iikio ministro 2007 m. liepos 9 d.
jsakymu Nr. 3D-325 ,,Dél cukraus, skirto Zmonéms vartoti, gliukozés ir invertuotojo cukraus
sirupy bei tirpaly sudéties ir tyrimo metody techninio reglamento patvirtinimo® (Zin., 2007, Nr. 79-
3201).



II. BENDRIEJI REIKALAVIMAI SAUSAJAM MAISTO DAVINIUI

5. Sausojo maisto davinio energiné verté 1400-1500 keal.

6. Riebaly (sausojo maisto davinio energinés vertes procentais) — ne daugiau kaip 34, baltymy
(sauso davinio energinés vertés procentais) — 10-14, angliavandeniy (sausojo maisto davinio
energinés vertés procentais) — ne maziau kaip 50-55.

7. Sausojo maisto davinio turi biti 10 skirtingy varianty.

8. Sausojo maisto davinio tinkamumo vartoti laikas — ne trumpesnis kaip 2 metai, laikant 0°C —
+18°C temperatiiroje. Sausojo maisto davinio pristatymo metu iki jo tinkamumo vartoti termino
pabaigos turi biti likg ne maziau kaip 80% bendro sausojo maisto davinio tinkamumo vartoti
termino laiko.

9. Visi produktai, i§skyrus gérimus, turi biiti paruosti vartojimui.

111 SAUSOJO MAISTO DAVINIO SUDETIS

I]ilrl Komponento pavadinimas Svoris, g Kiekis, vnt.
1. Meésos konservai su garnyru 240-250 1
2 Duona (traskioji duonel¢) 90 1
3. Riesutai 56 1
4. Medus arba dZzemas 30 1

Tirpus gérimas (nattiraliy sulciy
30 1
koncentratas)

6. | Sokoladas 35-40 1
7 Arbatzolés arba tirpi kava arba sultinys 2/2/10 1

(koncentratas)
8. Cukrus 12 1

9. Drékinamoji servetéle 1
10. Degtukai (déZuté) 1
11. Sausasis kuras 10 3
12. Sildytuvas (mésos konservams su garnyru) 1
13. Padéklas kar$tam gérimui paruoSti 1
14. Vienkartinis SaukStas 1
15 Dirzelis pakuotei uZverzti 1
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IV. REIKALAVIMAI ATSKIRIEMS SAUSOJO MAISTO DAVINIO KOMPONENTAMS

10. Mésos konservai su garnyru:

10.1. mésos konservy (antro patiekalo) turi biiti 10 (deSimt) skirtingy varianty;

10.2. mésos konservai turi biiti pagaminti taip, kad juos biity galima valgyti ir paSildytus, ir Saltus;
10.3. mésos konservuose gatavos mésos turi buti 100 g ir 140-150 g garnyro. Mésa (jautiena,
kiauliena, vistiena) konservuose turi biiti keliais atskirais gabaliukais, nesumaiSytais su garnyru, be
kauly, kremzliy ir grubaus jungiamojo audinio. Garnyrai: jvairios kruopos, darzoves, ankstinés
darzoveés, darzoviy miSinys, makaronai ir jvairiis prieskoniai. Mésos konservai turi bati pagaminti
natiiraliusterilizacijos biidu, be konservanty. Mésos konservai su garnyru turi blti be mésos
pakaitaly;

10.4. mésos konservai su garnyru (antras paruostas patiekalas) turi bti sufasuoti | polimering, ne
maZesnio kaip 120 mikrony storio, laminuotg plévelg su aliuminio sluoksniu (minksta pakuoté).
Supakuotas gatavas maistas $ildomas konservy Sildytuve (1 priedas). Mésos konservy su garnyru
pakuoté turi biiti jpakuota j kartoning déZutg.

11. Duona (traskioji duonelé arba analogiSkas gaminys) — sufasuota po 90 g, iskepta i§ kvietiniy
milty arba kvietiniy ir ruginiy milty miSinio, jpakuota drégmei atsparioje pakuotéje.

12. Tirpus gérimas — koncentratas su vitaminu C, be saldikliy, sufasuotas po 30 g, 3-jy skirtingy
pavadinimy.

13 Medus — sufasuotas po 30 g j hermetiskai uzdaroma termoplasting polimering targ; dzemas —
sufasuotas po 30 g j sandariai uzdaromg polimering tara, 3-jy skirtingy vaisiy ar uogy. Penkiuose
variantuose turi bati jdétas medus, o kituose penkiuose — dZemas.

14. Sokoladas — $okolado plytelé, be priedy, sufasuota po 35-40 g j polipropileno plévele.

15. Riesutai — gliaudyti (be kevaly), sufasuoti po 56 g hermetiniame, atspariame drégmei maiSelyje,
2-jy pavadinimy. Penkiuose sausojo maisto davinio paketuose turi biti jdéti lazdyny rieSutai, o
kituose penkiuose sausojo maisto davinio paketuose turi bti jdéti migdolal.

16. Arbatzolés — juodosios arbatZolés sufasuotos po 2 g vienkartinio naudojimo pakelyje ir
ipakuotos hermetiniame, atspariame drégmei maiSelyje. Tirpi kava sufasuota po 2 g, atspariame
drégmei maiselyje. Sultinys (koncentratas) — sufasuotas po 10 g, drégmei atspariame jpakavime. 3-
juose sausojo maisto davinio paketuose turi buti jdétos arbatzolés, 4-juose-kava ir 3-juose —
sultinys.

17. Cukrus — sufasuotas po 12 g hermetiniame, atspariame drégmei maiSelyje.

18. Sildytuvas (mésos konservams su garnyru) — cheminis pasildymo budas. Jj sudaro aktyvi
cheminé medZiaga (jpakuota j velta plastikinj maiSelj, pralaidy vandeniui, kuris jdétas j polietileninj
maielj), kuriai reaguojant su vandeniu iSsiskiria Siluma. Ji suildo minkstoje pakuotéje esantj
paruoita maista (mésos konservus su garnyru). Chemines medziagos kiekis turi biiti toks, kad
maistas susilty ne maZiau kaip iki +40° C temperatiiros per 10-15 min. Polietileno maiselis turi bati
pagamintas i§ medziagos, kuri atspari temperatiirai, kadangi jame bus Sildomas maistas. Polietileno
maiselio dydis turi biti toks, kad tilpty minksta mésos konservy pakuoté (1 priedas).

19. Sausasis kuras — kar§tam gérimui paruoti skirtas kuras, supakuotas j polietileno — celofano
plévele. Degimo pobudis — tolygi, nertkstanti liepsna.

20. DirZelis pakuotei uzverzti — skirtas paketui su atlieckomis sandariai uzdaryti (uzverZzti).

21. Padéklas (metaliné plokstelé) kar§tam gérimui paruosti, pagamintas pagal pridedamg pavyzdj (2
priedas).



22. Pakuote:

22.1. visi sausojo maisto davinio komponentai turi biti supakuoti | hermetiSkai uzdaromg pakets. Jo
matmenys 180x300 mm. Paketas turi buti lengvai atidaromas be papildomy jrankiy;

22.2. paketas turi biiti pagamintas i§ ne maZiau kaip 240 mikrony storio tamsios spalvos (Zalios arba
pilkos arba dykumy) polimerinés plévelés;

22.3. kiekvienas paketas turi biiti sunumeruotas nuo 1 iki 10, priklausomai nuo meésos konservy
rusies ir ant kiekvieno paketo turi biiti nurodytas mésos konservy pavadinimas;

22.4. medus arba dZemas, Sokoladas, tirpus gérimas, arbatZolés arba kava, arba sultinys ir cukrus
turi biiti sudéti j atskirg polimerinj, sandariai uzdaroma maiSelj;

22.5. sausasis kuras, degtukai, vienkartinis Saukstas, drékinamoji servetélé ir dirZelis pakuotei
uzverzti turi buti supakuoti j atskirg polimerinj maiselj;

22.6. desimties skirtingy varianty sausieji maisto daviniai turi biiti supakuoti j vieng déZ¢. UZraSas
(Zenklinimas) ant déZiy turi buti lietuviy, angly ir pranciizy kalbomis;

22.7. kiekvienoje sausojo maisto davinio pakuotéje turi biti sausojo maisto davinio sudéties ir
mésos konservy $ildymo biido apradymai lietuviy, angly ir pranciizy kalbomis.
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(Pardavéjo pavadinimas ) (Paraiskos teikimo data)

(Sutarties data ir Nr.)

(Pristatymo adresas)

PARAISKOS FORMA
(Uzsakymo jvykdymo data)
Eil. Nr. Prekés pavadinimas Matay, Kiekes, Pastabos
vnl. matav. vnt.
Parai$kq parengé
(parasas) darbuotojo pareigos , vardas, pavarde)
(kontaktinis telefonas)

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Lietuvos kariuomené UAB ,,Pakma“

Lietuvos kariuomenes UAB ,,Pakma‘“
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